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ANTONIEGO GORECKIEGO LIRYCZNE PAMIETANIE O MARII MIRSKIEJ

Dwie asocjacje — towarzysko-rodzinna i tyrtejska wywotuje osoba
Goreckiego. Pierwsza wskazuje na przyjazn i powinowactwa z Ada-
mem Mickiewiczem, druga na rodzaj uprawianej tworczosci. W 1881
roku Rudolf Ottmann, w obszernej nocie biograficzno-krytyczne;j,
wyraznie polozyl akcent, co sugeruje sam tytut rozprawy: Antoni Go-
recki, poeta-Zoinierz, na dziatalno$¢ patriotyczng i poetycki, ducho-
wy do niej komentarz!. PéZniejsze opracowania dotyczace zycia i pi-
sarstwa autora Piesni Litwina potwierdzaja i utrwalaja ten, dosé
stereotypowy i uproszczony, obraz Goreckiego jako Polaka patrioty,
wypowiadajacego si¢ w dumach i elegiach. I, cho¢ w ogdlnym zary-
sie, jest to portret prawdziwy, warto doda¢ gwoli retuszu, ze Gorecki
byl, w opinii wspoélczesnych, pisarzem niezmiernie popularnym jako
$miatek-bajkopisarz komentujacy bez pardonu dookolng rzeczywi-
sto$¢. Dzi$ badacze jego dziela jednoznacznie sytuujg pisarza w pan-
teonie literackim.

Warto jednak, by wzbogaci¢ wiedze o tworcy, siegnaé po jego wier-
sze rozproszone, stanowigce swoisty appendix do dwutomowego
zbioru Pism, tekstow nie najlepszych moze artystycznie, pozornie nie-
przydatnych do oceny dorobku pisarza, nie mieszczacych sie w poje-
ciu ustalonej dlan formuly literata zotnierza, a przez to nie dos¢ zna-

Dorota Samborska-Kuku¢ (ur. 1966) adiunkt w Katedrze Literatury Polskiej
Oswiecenia, Pozytywizmu i Miodej Polski UL. Interesuje si¢ XVIII- i XIX-
-wiecznym pi$miennictwem polskim péinocno-wschodnich kreséw dawnej
Rzeczpospolitej, bada tradycje sentymentalizmu w literaturze. Autorka ksigzki
Z dziejow kultury literackiej péinocno-wschodniego pogranicza. Jan Onoszko
poeta przefomu XVII i XIX wieku (Krakoéw 2003).

1 R. Ottm an n, Antoni Gorecki, poeta-zolnierz, Muzeum” 1881, t. 1.
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nych, a przeciez istotnych, bo zatrzymujacych ulotng chwile, unie-
$miertelniajacych ludzi, ktérych los zetknal niegdys z poeta?.

Wsroéd utworéw okolicznosciowych wcehodzacych w skiad lipskie-
go wydania Pism Goreckiego znajduje si¢ utrzymany w lekkim, fine-
zyjnym nastroju wiersz-dedykacja z apostrofg do tajemniczej meluzy-
ny — Arycji, ktéra swymi wdziekami zniewolita serce poety. Jak
popularny musial to by¢ wierszyk, swiadczy zamieszczenie go (jako na
Litwie powtarzanego) w XIX-wiecznych wspomnieniach, uwieczniaja-
cych subtelny afekt Goreckiego ku adresatce utworu3.

Na reprezentacje Fedry

Gdy Teramen, Tezeusz i Fedra wspaniata,
Zadumialych nad nimi, widzéw zadziwiala,
W powszechnym uniesieniu byta mysl jedyna,
Ze oni jedni godni uwiericza¢ Rassyna.

Ale weszlas Arycjo! Z tobg wdziekow tyle,
Ile kwiatéw rozkwita w piekna wiosny chwilg.
Jak skromna réza Flory, tak $wieza$ i mila
Tamci nas zadziwiali, ty$§ wzdycha¢ uczyla.

Widziatem jak Kupido zstapit z nieba szczytéw,
I zlotem pidrem pisal regestr Hypolitow.

Mnie tam, Pani, niewinnie wpisano z kolei,
Zadalbym uwolnienia lub slodkiej nadziei.4

Adresatka wiersza byla jedna z najpigkniejszych kobiet Wilenszczy-
zny — Maria Mirska, frejlina carskiego dworu, utrwalona na kartach
wspomnien wielu, znajacych jg osobiscie i posrednio, oséb. O jej rzad-
kiej urodzie Swiadcza zachowane wizerunki pedzla Jana Rustemas,

2 O paru wierszach sztambuchowych Goreckiego (w zwiazku z komenta-
rzem do pozostajacego w rekopisie imionnika poety) pisze A. Biernac-
k i, Betyzyany, ,Blok Notes” 1988, s. 165-170.

3E z Rudomindéw Pakoszowa, Pamietnik, Kronika Rodzin-
na” 1881, s. 440. Autorka, urodzona w 1804 roku, znala wiersz Goreckiego naj-
pewniej ze styszenia, stad w jej wspomnieniach trochg¢ zmieniona i skrécona
wersja tekstu.

4 A. Gorecki, Pisma,Lipsk 1880,t.2,s. 292.

5 Portrety te znajdowaly sie w zbiorach Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Wil-
nie, obecnie w Muzeum Narodowym w Warszawie. Reprodukcje zamieszczo-
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przyjaciela domu Mirskich. Maria, zapamigtana przez Elzbiete Pakoszo-
w3, byla ,wysoka, ksztaltna, biatej cery, ciemnych oczu i wloséw, miata
cos$ drozszego nad samg piekno$¢, bo dar ujecia, dar pociagajacy, co jej
tak latwo serca wszystkich jednat. [...] Litwa cata jednozgodnym glosem
pochwaly jej glosita”s. W podobnym tonie opisuje Mirska Gabriela Pu-
zynina: ,fadna i szczupla Marysia [...] liczyta sie do istot wyjatkowych:
pieszczoty rodziny i uwielbienia obcych zamiast ja popsué, do wiekszej
doprowadzaly doskonatosci?. Przychylne, pelne podziwu i wolne od
zawisci sady o niej wypowiadane przez kobiety $wiadczg o sympatii, ja-
kg Maria umiata wzbudzi¢ w tych, ktérzy z nig obcowali. Stowem — ob-
darzona byta jakby darem nimfy Eurydyki — kto na nig spojrzal, stawat
si¢ momentalnie niewolnikiem jej uroku. I Gorecki, ktéry — jak opisuje
go Stanistaw Morawski — sam ,bardzo nieladny, nadzwyczajnie lubit
piekne kobiety”8, znalazl si¢ w kregu jej admiratoréw?.

Mirska, urodzona okoto 1790 roku, byla najstarszg corkg pisarza li-
tewskiego, posta na Sejm Wielki, Stanistawa Wojciecha!0. Wychowa-
niem czworga rodzenstwall wczesnie osieroconego przez ojca (1805),

ne zostaly w czasopis$mie ,Potudnie” 1921 z. 1. Jeden z obrazéw przedstawia
Marie w towarzystwie kuzynki Barbary Szumskiej i brata Napoleona, jest to wi-
zerunek utrwalajacy tzw. ruchomy ,zywy obraz”. Rustem byl organizatorem
przedstawien z ich wykorzystaniem. Zob: A. E. Odyniec, Wspomnie-
nia z przesziosci opowiadane Deotymie, Warszawa 1884, s. 221.

6 EE Pakoszowa, loc cit.

7 G. z Gunteréw Puzynina W Winie i w dworach
litewskich. Pamietnik z lat 1815~-1843, Krakéw 1990 (reprint), s. 41.

8 S. Mo raws ki, Kilkalat mlodosci mojej w Wilnie (1818-1825), War-
szawa 1959, s. 458. O flircie z Goreckim wspomina Aleksandra z Tasnskich Tar-
czewska, Historia mego zycia. Wspomnienia warszawianki, Wroctaw 1967,
s. 143

9 O afektach Goreckiego $wiadczg liczne poetyckie miniatury okoliczno-
$ciowe przypisane do rozmaitych kobiet (m.in. W imienniku, 1817). Niekiedy
przybieraja one posta¢ zlodliwych ucinkéw, zapewne gdy adresatka nie okazy-
wala poecie wzajemnosci (np. Do pewnej pigknosci [1817] lub stynna polemi-
ka wierszowana z J6zefa z Potulickich Wielopolska). Zob.: J. Falkow s ki,
Obrazy z zycia kilku ostatnich pokoleni w Polsce. Ksigstwo Warszawskie, Po-
znan 1887, t.5,s.204; R. K al et a, Zajekliwy i niegrzeczna, [w:] Sensacje
z dawnych lat, Wroctaw 1980.

10 Zob.: M. Zt o m sk a, Mirski Stanislaw Wojciech, [w:] Polski stownik
biograficzny, Wroclaw 1976, . 21,s5.351; T. Zychlifis ki, Zlota ksigga
szlachty polskief, Poznan 1882, t. 4, s. 191.

11 Maria miala trzy siostry i brata. Ewa (Ewelina) byla trzecia Zona Antonie-
go Chrapowickiego, Stanistawa wyszla za maz za Aleksandra Wolskiego,
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zajela sie matka, Stanistawa z Koszczycow, ktdra — sprowadziwszy do
swego domu owdowialg siostre¢i2 z dwojgiem dzieci — stworzyta ma-
triarchalny dom z mignon-Maria jako najukochanszym, najbardziej wy-
pieszczonym dzieckiem. Zawierz, posiadlos¢ Mirskich, potozony
w okolicach Brastawia, ,w malowniczej okolicy $§réd niebieskich jezior
byt gniazdem rodzinnym owej pieknej Nimfy, do ktérej zbiegata si¢
miodziez z daleka. Wesoto byto w Zawierzu: grano komedie, tancowa-
no przez cate $wieta, a gosci zjezdzalo sig tak duzo, ze dla braku miej-
sca, gdy przepelniony byt patac i oficyny, mtodziez lokujaca si¢ w dom-
kach ogrodniczych, gdy te zebrania przypadaly latem, zawieszala
zwierciadla na drzewach, tworzac gabinety gotowalniane w gestwinie
galezi”13 — czytamy w pamigtnikach Puzyniny. Dom zawierski, moze
nie tak wystawny, jak nalezacy do Manuzzich sasiedzki Belmont, byt
jednym z najprzyjemniejszych doméw éwczesnej Litwy, zalecal sie po-
waga, dostojnoscig, gustem i wygoda. Takze Kazimierz Bujnicki, przy-
jaciel rodziny Mirskich, wspomina, ze matka Marii prowadzita dom
otwarty: latem w swej rodzinnej posiadiosci, zima w Wilnie, gdzie
,Zbierala sie cala arystokracja przyciagana uprzejmoscig gospodyni
oraz wdziekiem niezréwnanym jej starszej corki Marii, ktéra dosy¢ by-
lo poznaé, zeby ja pokochad”4,

Maria czesto wiec bywata w Wilnie. Z kontekstu pamiegtnika Pako-
szowej i z samego wiersza wynika, ze okolicznosci powstania utworu
Goreckiego wiazg sie z wystawieniem Racinowskiej Fedry. Pakoszowa
wspomina, ze tekst zostal napisany doslownie ,w czasie przedstawie-
nia na rzecz Dobroczynnosci w kole amatorskim” [loc. cit.].

Poczatek XIX wieku w Wilnie zaznaczy! si¢ jako okres szczegolne-
g0 ozywienia teatralnego i aktywnosci arystokracji urzadzajacej przed-

a Aniela zostala matzonka Jézefa Saundersa, profesora literatury angielskiej
Uniwersytetu Wileriskiego; brat — Napoleon, najmtodszy z rodzenstwa ozenit
sie ze §piewaczka, Ludwika Godlewska i odziedziczyt Zawierz; po jego bezpo-
tomnej $mierci dom Mirskich przeszedt w rece Eweliny Chrapowickiej. Zob.:
K. Bujnicki, Pamietniki (1795-1875), Krakéw 2000, s. 117.

12 Mirska mieszkala wraz ze swg wcze$nie owdowiaty siostra, Ludwikg
Szumska, matkg Stanistawa (pdZniejszego meza Marii) oraz Barbary, przyja-
ciotki i powiernicy miodej Mirskiej. Dla bezprzykladnej milosci siostrzanej
i nierozigcznosci nazywane byly Mirsia i Szumsia, a rodzina Szumsko-Mirska.
Zob: G. Puzynina, WWinieiwdworach..,s.41,183.

13 G.Puzynina, loc cit

4 K Bujnicki, op.cit,s. 116.
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stawienia amatorskie o klasycznym repertuarze!s. Henryk Cepnik cha-
rakteryzujac zycie teatralne éwczesnej Litwy pisze:

Przezywato woéwczas Wilno prawdziwe sensacje artystyczne, o kto-
rych rozprawiano dlugo przedtem i dtugo potem nie tylko w mie-
Scie, ale i w catym kraju [...]. W wielu domach wielkoparnskich istnia-
ty stale teatry amatorskie [...]. Bywaly takze wypadki, iz arystokraci
amatorowie wystepowali na scenie teatru publicznego, jak to sig
zdarzylo w roku 1808, kiedy to wystawiono sitami tych amatoréw
w teatrze Fedre Racine’a, a wéréd wykonawcdw gtéwnych rél byli
hrabina Choiseul i 6wezesny prezydent trybunatu.16

Cepnik méwi tu o wilenskiej premierze Fedry w przekladzie Fran-
ciszka Ksawerego Chominskiego, ktdéra odbyta sie wigc najprawdo-
podobniej w roku 1808, a nie w 1807, jak chce Antoni Chominski, sta-
raniem ktérego Fedra ukazala si¢ na rynku ksiegarskim w roku 1818.
Jozef Frank, wspodlzalozyciel Towarzystwa Dobroczynnosci (wraz
z biskupem Janem Nepomucenem Kossakowskim) i organizator kon-
certéw oraz spektakli na te charytatywne cele!?, wspomina dwa spek-
takle Fedry: pierwszy datuje na wiosng 1808 roku i zaznacza, ze byt on
wykonany przez amatoréw z panig Wiktoria z Potockich Choiseul8
(corky Szczgsnego) w roli tytutlowej. Drugie przedstawienie tragedii
Racine’a odbylo sie ,w czasie sejmikéw, kiedy do Wilna zjechata sie
szlachta z calej Litwy”; bylo to tuz przed wystawieniem oratorium
Stworzenie Swiata J6zefa Haydna, a wigc zima (17 lutego) roku
1809%9. O jeszcze jednym (?) wystawieniu Fedry wspomina Kazimierz

15 Zob.: [Dr. Titius), Ryshistoryczny przedstawien teatralnych, mia-
nowicie w jezyku polskim, na Litwie, ;Wizerunki i Roztrzasania Naukowe” Po-
czet 11, 1840, 1. 18, s. 130.

16 H. Cepnik, Zdziejow kultury teatralnej na Litwie, ,Potudnie” 1922
z.2,s. 31

17Zob.: K. R aw i c z, Wileriskie Towarzystwo Dobroczynnosci, Warsza-
wa 1907; J. Fr a n k, Pamietniki, Wilno 1913, t. 1, s. 201.

18 Zob.: L. Potocki, Pamietniki pana Kamertona, Poznan 1869,
t. 2,s. 277-278. Wiktoria Choiseul juz jako Bachmatiewa podejmowala szeroka
dziatalno$¢ charytatywna. W latach 20. zalozyta Towarzystwo Dobroczynnosci
w Kamiencu Podolskim, gdzie organizowatla koncerty na rzecz ubogich. Zob.:
»Dzieje Dobroczynnosci Krajowej i Zagranicznej” 1821, s. 2299.

¥ J. Frank, op cit,t2,s. 14, 48 Dokladng date koncertu Haydna po-
daje M. Rulikowski (Teatr poiski na Litwie 1784~1906. Wilno 1907, s. 36).
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Skibinski; wedlug niego mialo ono miejsce w 1814 roku i réwniez
odegrane bylo przez amatoréw (m.in. Rustema, Choiseuléw, Merli-
niego, Kostrowickiego, Tyzenhauzéw), z dochodem na cel dobro-
czynny20. Nastepny spektakl Racinowskiej sztuki pokazano na de-
skach wileniskiego teatru za cztery lata — 27 grudnia 1818 roku,
wowczas tytutowg Fedrg byla znana aktorka Jozefa Ledéchowska?!,

Inscenizacjg utrwalona w wierszu Goreckiego byla najpewniej pre-
miera z roku 1808, w ktérej grali: Fedre — Choiseulowa, Tezeusza — jej
maizonek Oktawiusz, Teramena — Seweryn Rzewuski, Hipolita — Mi-
chal Romer?2; Maria Mirska wecielila si¢ woéwczas w postac najbardziej
pozytywnej osoby dramatu — wdziecznej Arycji?3, czym zachwycita
sentymentalnego autora Strumyka?s.

Lekki wiersz okoliczno$ciowy Goreckiego, utrzymany w konwen-
cji anakreontyku25, oparty zostal na koncepcie kontaminacji tresci
Fedry z przebiegiem spektaklu. Oto zachwyceni widzowie podziwia-
ja zreczno$¢ odtwarzanych rél: Fedry, Tezeusza i Teramena, suge-
stywnos$¢ aktorskiej gry jest niezaprzeczalna, precyzja ogromna...
I gdy publiczno$é¢ zauroczona wielka trojkg gotowa jest uznad, ,ze
oni jedni godni uwiericza¢ Rassyna”, na scene wchodzi odtwérczyni
roli Arycji, prawdziwa nauczycielka uczu¢, oddziatujagca na patrza-
cych sitla emocji — gestéw i stéw. Symbole i epitety zaczerpnigte
z sentymentalnej rekwizytorni (wiosna, ,skromna réza Flory”, Swie-
208¢, wdziek) postuzyly Goreckiemu do opisu ukochanej Hipolita,
konwencjonalna za$ alegoria Kupidyna strzelajacego z tuku zostata
zlagodzona i dostosowana do tresci Racinowskiej tragedii — zstepuja-
cy z oblokéw bozek miast mitosng strzala rani¢ serca zachwyconych

20 K. Skibinski, Pamietnik aktora, Warszawa 1912, s. 92-93.
Skibinski przywotuje pare anegdot zwiazanych ze spektaklem Fedry.

21 Zestawienie repertuaru teatru wileriskiego w latach 1816-1823,
[w:] S. Kaszynski, Uwagio teatrze wileriskim w czasach Mickiewicza
(1816-1823), ,Prace Polonistyczne” 1957, s. 238.

22 5 Morawski, op cit,s. 492.

23 Zob. przypis do wiersza Na reprezentacje Fedry, [w:] A. Goreck i,
loc. cit.

24 O sentymentalnej, tkliwej osobowosci Goreckiego wspomina Odyniec
(op. cit., s. 213-215).

25 Rozluznienie norm genologiczych anakreontyku, gatunku tak samo po-
jemnego, jak i pustego, wyznaczonego obecnoscig okresionych motywow i re-
kwizytéw, jest tematem artykutu Pawla Dabrowskiego, Anakreontyk — pro-
blem genologiczny (,Orbis Linguorum” 1988, t. 8).
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piekna Arycja, ,ztotym pidrem pisze rejestr” admiratoréw-Hipolitdw,
nie pomijajac poety — obserwatora tego cudu. Pointa — anakreon-
tyczna apostrofa do adresatki: ,zgdatbym uwolnienia lub stodkiej na-
dziei” — zdradza mile sercu zniewolenie, skutek mitosci od pierwsze-
g0 wejrzenia.

Nie wiadomo jednak, czy poeta otrzymat od Marii choc¢by cien na-
dziei, nie wiadomo tez, czy Maria dostata oden 6w anakreontyk, wia-
domo natomiast, ze az do $mierci Gorecki nie uwolnit sie od uroku na-
dobnej Marysi. W kwietniu 1819 roku niedoszta narzeczona Rudolfa
Tyzenhauza?6 poslubita szczesliwie swego ciotecznego brata, towarzy-
sza dzieciecych zabaw, Stanistawa Szumskiego?’. ,Ale niebo pozazdro-
Scilo ziemi posiadania takiego aniota”28 — piekna, dobra i przez wszyst-
kich uwielbiana pani Szumska zmarta w dzienn Bozego Narodzenia
1821 roku na zakazenie pologowe, osierociwszy coreczke Marie?9,
dziedziczke owego familijnego wdzigku, ktéry tak zjednywat jej matce
wielbicieli, a domowi milych gosci.

Ta przedwczesna, i zdaniem wielu wilnian, okrutnie niedorzeczna
Smier¢, zasmucita wszystkich. Wspomnienia $wiadkéw dowodzg, ze
zalos¢ byla niemal powszechna: ,Wilno ogdlnie tzami sie zalalo — po-
daje Pakoszowa — powtarzam tu dostownie wyrazZenie sie 0sob, ktore
w tych czasach z Wilna do nas przybywaly i z zalem prawdziwym
o Smierci tej ukochanej na catg Litwe rodaczki wspominaly”30. W po-
dobnym tonie pisze o tym nieszczesciu Frank, ktéry, wezwany do
umierajacej przez domowego lekarza Mirskich, byl przy jej $mierci: ,Ta
Smier¢ pograzyta w zatobe cale miasto. Ja réwniez ja podzielalem i nie
zgodzitem sig, aby wieczoér, na ktdry pani Frankowa zaprosita duzo
0s0b, odbyt sie u mnie. Bo tez nie rozumiem, jak moze braé¢ w zabawie
udzial lekarz, ktéry traci sympatycznego chorego”3l. Tak oto ,lzy rzew-
ne rodziny i obcych byly ostatnim hotdem dla tej, co tyle hotdéw za zy-
cia zjednac sobie umiata”32.

267ob.: K. Bujnicki, loccit oraz G. Puzynina, loc cit

27 Szumski jest autorem wspomnien (W walkach i wiezieniach. Pamietniki
z lat 1812-1848, Wilno 1931), w kt6rych opisal swoje Zycie. Zonie poswieca
stosunkowo niewiele miejsca.

28 K. Bujnicki, loc cit

29 Okolicznosci $mierci Marii przywoluje Gabriela Puzynina (W Wilnie
i w dworach..., s. 41-42).

30 E. Pakoszowa, loc cit

31 J. Frank, op cit,t 3,s. 240.

32 E. Pakoszowa, loc cit
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Jednak nie byt to ostatni hold. Az po kres swoich dni, prawie czter-
dziesci lat od $mierci Marii, pamietat o niej Antoni Gorecki. Picknos¢
unicestwiona i nie ocalona od zniszczenia, zalo$¢ po niepotrzebnym
zgonie — to tre$¢ podmiertnych strof, elegijnego w tonie Wspomnienia
0 Marii Mirskiej.

Gdziez jeste$ Mario Mirska, gdzie sa oczy twoje?
Ktérych tagodne spojrzenie,

Mite w sercu niepokoje,

Mite wzbudzaty ptomienie.

Jeszcze ten uktad, ten glos mi¢ zachwyca,

Co ci jednal przyjacieli,

Jak tylko uémiech objasniatl twe lica,

Juz wszyscy byli weseli.

Przybadz, wnet smutek, wnet ustgpi ciemny,
Znéw zaczniemy zycie inne —

Dowcipne stowka, zarciki niewinne
Napelniag dom wasz przyjemny.

Lecz prézno lutnia cie moja przyzywa,
Ach, daleka tobie droga!

Nikt tu do nas nie przybywa,

Kogo juz wzigta $mierc sroga.33

Wiersz z inicjalng apostrofg wpisuje sie w popularny topos ubi
sunt ante qui nos fuerant? Temat poszukiwan zmartego w zaswiatach,
tu w odmianie orfejskiej, ogranicza si¢ w tekscie do uznania niemoz-
nosci powrotu ,stamtad”. Gorecki, nie kryjacy sie z uczuciem do Ma-
rii, wspomina zycie zmarlej z akcentem potozonym na hipnotyczny
wrecz jej wdzigk, zbawienny wplyw, jaki potrafita wywrzec na otocze-
nie. Po jej $mierci pozostaje smutek, zalo$¢, pustka. Bl tych remini-
scencji rodzi potrzebe przywotania zmartej, by przez chwilg cho¢ od-
czué jej blogostawiong obecnos¢. Poeta zdaje sobie jednak sprawe, ze
ewokacja nie odniesie zadnego skutku, droga z zaswiatow jest zbyt
daleka, nie istnieje w zadnej dostepnej poznaniu ludzkiemu prze-
strzeni. To, co dzieli zywych i umartych, jest niewyobrazalne. Wotlanie
poety jest jednak konieczne, potrzebne jemu samemu, by z jeszcze
wieksza mocg mogt uswiadomic sobie bolesny brak, rozdzielenie. Or-

33 A Gorecki, opcit,t2s 269
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fejskie pragnienie zobaczenia ukochanej nigdy nie osiagnie spetnie-
nia. Pogodzenie sig¢ z losem pozostajacych — oto gorzka zgoda na
ludzkg $miertelnosé.

W Paryzu, 8 lutego 1844 roku powstaje epitalamijny wiersz z okazji
Slubu przyjaciela i wspotemigranta, Ferdynanda Mirskiego; okolicz-
nos¢ zaslubin krewnego Marii stwarza okazje do wspomnien, nie-
zmiennie utrzymanych w sentymentalnym tonie tesknoty za czasem
minionym, za utracong mitoscia.

Na weselu Ferdynanda Mirskiego

Pozwdlcie, ze zaspiewam na weselu waszem,
Bo byz to bylo przewinieniem moim,
Przeciez tom z miodu hulat ja z Mirskim Tomaszem,
A i Marysia Mirska niepokojem
Ach! Nieraz zapetniala pier§ moja westchnieniem
Jednem swych oczek spojrzeniem.
A i Ty Ferdynandzie, méj towarzysz broni,
I tu wspottutacz na tej obeej btoni,
Dat tobie Pan Bog Francuzeczke tadng,
Co z tobg losy podzieli.
O! Juz wam pdida teraz rzeczy skladno,
Juz wy i w biedzie bedziecie weseli.
A oprécz tego, mowia, dobry czas nastanie,
Moéwia, ze pojdziem konczyé swe w Litwie powstanie,
A to si¢ godzi nachyli¢ dzi$ dzbana,
Panie miody, do wac¢pana.34

Wiersz podkresla zwiazki, jakimi los splétt Goreckiego z rodzing
Mirskich: Tomaszem35, kamratem z powstania, kojarzacym sie z poli-
tycznymi nadziejami, ale tez beztroska i brawurg lat mtodosci, Marig
— niespetniong miodzieficza mitoscia, Ferdynandem — popowstanio-
wym banita-rodakiem. Juz same te koneksje narzucaja poecie obo-
wigzek poetyckiego toastu. Wspomnienie Marii przesloniete jest
terazniejsza uroczystoscia, weselem i zabawa. O adresacie epitala-
mium, Ferdynandzie Mirskim (ur. 1809), ,jednej [...] bardzo oryginal-

34 Ibidem, s. 58.

35 Tomasz Mirski byt kapitanem wojsk napoleonskich, brat udzial w po-
wstaniu w dzi$niefiskiem 1831 roku. Mieszkal w Podzisniu, zmart w 1851 lub
1852 roku. Zob.: S. Szum s ki, op.cit,s. 48-51
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nej, [...] w szlachetnym stylu postaci”, pisze Otton Hedemann. We-
dtug historyka, Mirski pochodzit z Zajnowa w gminie jodzkiej, brat
udzial w powstaniu 1831 roku, emigrowat nastepnie do Francji, gdzie
ozenit sie z nieznana z imienia Francuzka, nie przyjal amnestii i w ro-
ku 1863 powrdcit do kraju. Stuzyt jako szeregowiec m.in. pod do-
woédztwem Czachowskiego, zostal aresztowany pod Brodami. Pod-
czas $ledztwa nie wyjawil zadnego nazwiska, wymieniajac celowo
zamordowanych juz powstaricéw. Za udzial w niepodleglosciowych
zrywach pozbawiono go tytutu ksiagzecego, praw osobistych i majat-
kowych i zestano do guberni tobolskiej. Prawdopodobnie zmart na
Syberii po 1869 roku36. Stowa Goreckiego: ,mowia, ze pdjdziem
koniczy¢ swe w Litwie powstanie”, sa wigc profetyczne. Toast zatem
podwojny.

Na rok przed $miercia, w pazdzierniku roku 1860 pisze poeta smut-
ny wiersz, w ktérym, prowadzony przez pamie¢ rozgoryczona, zamy-
ka rachunki z przesztoscia. Pretekstem do jego napisania byto spotka-
nie z justynem Hrebnickim.

Do Justyna Hrebnickiego

M&j broni towarzyszu, Hrebnicki kochany,
Anim pomyslal, koriczac dni moje tutacze,
Ze jeszcze bedzie przed $miercig mi dany
Dzien, w ktérym ciebie zobacze.

Jakze nam przyszto na mys$l zaraz wspomnieri wiele,
O tym za naszych czaséw miodziezy zapale

I o Mirskiej Marysi, ach! O tym aniele,

Jakich teraz na ziemi juz nie widac wcale.

I o tych dniach pamigtnych: z wojskiem pét-miliona,
Kiedy wszedt do nas mocarz — zeby wtenczas komu
Przyszlo rzec, ze nie bedzie Polska postawiona,
Doprawdy do wariatéw by go wzigto domu.

Jakze ta przemineta marzen chwila mita,
Marysia nam zniknela, Polska nie przybyta.

I nie dos¢, ze nas trapi dola tak nieznosna,
Jeszcze przyszta nas meczyc staro$¢ nielitosna.

36 O. Hede man n, Historia powiatu brastawskiego, Wilno 1930, s.
236-237; J. Gieysztor Pamietniki, Wilno 1913, t. 2, 185-186.
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Lecz zawsze trwa nadzieja: wszak niedlugo przecie
O wielkiej tajemnicy, co jest Smieré, dowiemy

I gdzies tam, ani watpic, ze na lepszym $wiecie,
Znéw sie z soba, méj zacny ziomku, potaczymy.37

Adresat wiersza, konspirator, bliski wspoélpracownik Szymona Ko-
narskiego, byl ciotecznym bratem Mirskiej i jej meza38. Schorowany
Gorecki kieruje do Hrebnickiego, jako do swego ziomka, wiersz za-
prawiony gorycza i pobrzmiewajacy nuta rezygnacji — podsumowa-
nie zycia i rozliczenie ze ztudzeniami. Tekst skonstruowany jest na za-
sadzie antytez: przeciwstawione zostajg dwie kategorie: kiedys$”
i ,dzi$”. Kiedy podmiot, ,konczac swe dni tutacze”, nie mysli juz o ni-
czym, co mogloby go mile zaskoczyé¢, spotyka dawnego przyjaciela
z miodych lat, wespét z ktérym bit sie¢ 0 wolna Polske i z ktérym taczg
go te same wspomnienia: pamig¢ o ludziach dawno umarlych i czy-
nach walecznych, o nadziei, i wzniostych marzeniach o wolnosci.
Owo ,kiedys$” taczy sie z mtodoscig, entuzjazmem legionisty, wiarg
w moc sprawczg Napoleona, nadzieja na wskrzeszenie kraju i niewin-
ng, romantyczng mitoscia ,do aniota-kobiety”. ,Dzi$” to staros¢, rezy-
gnacja, stabos¢, zgorzknienie, poczucie zawodu, moze nawet polito-
wanie dla naiwnosci dawnego zapatu. Dwa pomniki pamieci — Polska
i Maria Mirska — urastaja do rangi symbolu, s3 uciele$nieniem marzen
i dotkliwej ich utraty: bolesnie odjetego szczescia, oderwania od
obiektu czci i uwielbienia. Symbolizuja niewinny zgon oraz nieodwra-
calny, bezlitosny porzadek tego Swiata: ,Maria nam zniknela, Polska
nie przybyla”. Zwrdcenie si¢ w przeszios¢, do niegdys kochanych,
a nie istniejacych juz migdzy zywymi, obiektéw marzen i nadziei
— niesuwerennej Ojczyzny i umarltej kobiety, poteguje poczucie osa-
motnienia, ale daje tez nadzieje na posmiertne spotkanie. Zmeczony
i rozgoryczony poeta oczekuje juz tylko na przejscie do miejsca poza
ziemskimi prawami czasu i przestrzeni.

Cztery okolicznosciowe wiersze Goreckiego, pochodzace z r6z-
nych okreséw jego tworczosci utrwalajg postaé kobiety, kt6ra zaslubio-

37 A. Gorecki, opcit,t 2, s. 295.

38 Justyn Hrebnicki (ur. 1793) byt synem Dionizego, dworzanina Czartory-
skich, po ojcu odziedziczyl dwor Paule w Lepelskiem, ale najprawdopodob-
niej krotko w nim mieszkat. Byt najblizszym wspétpracownikiem Konarskiego.
Po jego straceniu zostal wywieziony do Wiatki (lub Wotogdy). Zmart w Wilnie
w 1868 roku. Z kontekstu wiersza Goreckiego wynika, ze okoto roku 1860
Hrebnicki przebywal w Paryzu.
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na innemu mezczyznie, zostata przywrdcona poecie niejako paradok-
salnie poprzez rozdzielenie $miercia. Przez odejscie ze $wiata Zywych
staje si¢ ona w jakims sensie dostepna wrazliwosci zakochanego arty-
sty, nie dotyka jej uplyw czasu. Podczas, gdy pamie¢ bliskich stopnio-
WO wygasa, ,poeta pamiegta”, a przedwczesny zgon pozwala zachowac
iluzje melancholijnego i estetycznego wizerunku mtodo zmarlej. Po-
dziwiana za zycia, pozgonnie przyobleka sie w symbol odjetego swia-
tu piekna i dobra, jasnosci i pogody, staje si¢ uosobieniem niespetnio-
nego szczgscia. Ciche uwielbienie, jakim Gorecki obdarzal niegdys
zywa Mirska, we wspomnieniach po$miertnych przeobraza si¢ w oso-
bliwy wirydarz pamigtek.
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(summary)

Among the short occasional lyrical pieces of Antoni Gorecki one can
find several poems (anacreontics, epitaphs, threnodies) dedicated to
Maria Szumska of the Mirski family, a famous beauty of Wileniszczyzna
region, deceased in her prime years. One of them, written during her
lifetime, is an appraisal of her captivating acting art: when impersonating
Arisia in a charity performance Mirska enchanted the audience with the
suggestiveness of her acting and enslaved the poet with an amorous
affection for herself. The spell does not wear off at the tragic untimely
death of beautiful Maria — Gorecki holds on to the precious memory of
the beloved woman for the next fifty years till his deathbed. He dedicates
Mirska poems which make her rise to the symbolic rank of his buried
illusions, an annihilated beauty or even a lost motherland.



